See the notice on TED website

500164-2026 - Sutaz

Nemecko — Sanitky — Lieferung von drei Krankentransportwagen KTW B, bestehend aus
Fahrgestell und Ausbau, fiir den Kreis Ostholstein

OJ S 137/2026 20/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Kreis Ostholstein
E-mail: h.funck@kreis-oh.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung von drei Krankentransportwagen KTW B, bestehend aus Fahrgestell und
Ausbau, fur den Kreis Ostholstein
Opis: Lieferung von drei baugleichen Krankentransportwagen KTW B, bestehend aus
Fahrgestell und Ausbau, fur den Kreis Ostholstein
Identifikator postupu: b1000000-c0de-4000-a000-00d461522400
Interny identifikator: 03-2026-01KOH
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34114121 Sanitky

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Zavazné odborné pochybenie: Korruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB Betrug: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Terroristische Straftaten oder Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung:
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Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der
Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an
dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und
andere Formen des Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Tauschung, Zuruckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur
Vorlage erforderlicher Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem
Verfahren: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Versto3
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen die
Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur
Verzerrung des Wettbewerbs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Lieferung von drei Krankentransportwagen KTW B, bestehend aus Fahrgestell und
Ausbau, fur den Kreis Ostholstein
Opis: Lieferung von drei Krankentransportwagen KTW B, bestehend aus Fahrgestell und
Ausbau, fur den Kreis Ostholstein
Interny identifikator: 03-2026-01KOH

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34114121 Sanitky

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Eutin
PSC: 23701
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 24/10/2026
Datum konca trvania: 26/02/2029
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5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Wirtschaftliche und technische Lesitungsfahigkeit

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: 70%
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: Lieferzeit 30%

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D461522400

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://bi-medien.de
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 28/08/2026 16:55:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 56 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Unterlagen, die keine sensiblen Daten enthalten (Preise) kénnen
nachgefordert werden.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 28/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
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5.1.15.

5.1.16.

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Techniky

Ramcova dohoda:

Ziadna ramcovéa dohoda

Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

Dalsie informacie, mediacia a preskimanie

Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: FTi -
Fachburo fir kommunale Beschaffungen

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Kreis Ostholstein

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

500164-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Kreis Ostholstein

Registracné Cislo: -

Oddelenie: Fachgebiet Feuerwehrwesen und Katastrophenschutz
Postova adresa: Lubecker Stralle 41

Mesto: Eutin

PSC: 23701

NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Funck

E-mail: h.funck@kreis-oh.de

Telefon: +49(4521)788228

Internetova adresa: http://kreis-oh.de

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

ORG-0002

Uradny nazov: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr,

Arbeit, Technologie und Tourismus

Registracné Cislo: -

Mesto: Kiel

PSC: 24105

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0003

Uradny nazov: FTi - Fachbiiro fir kommunale Beschaffungen
Registracné Cislo: DE316428478

Mesto: Malemte

PSC: 23714
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Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostholstein (DEF08)

Krajina: Nemecko

E-mail: info@fachbuero-timm.de

Internetova adresa: https://www.fachbuero-timm.de/

Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: e91bf5ef-db16-4223-9f50-4015fdbe97bd - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 17/07/2026 12:25:54 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 500164-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 137/2026

Datum uverejnenia: 20/07/2026
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